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NCFizeni - NCcontrol - NC-Steuerung
Control Numerico - Commande NC - 4y

TOUCH PANEL
5,7"; 104"

EI-PF35>Q,; 400s  [E] - PF 300L

Ovladaci kolo s indikaci thiu - Handwheel with angle indicator
Steuerrad mit Winkelanzeige = Volant avec indicateur !

Rueda con indicador - Koneco ynpaeneHua ¢ nHavMKaymned yrna
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- Ulozeni formatovaciho stolu - Guideway of Aluminum sliding table - Formattisch - Fihrung - Guias del Carro de aluminio + Guidage chariotalu - Kpennenne ¢popmaTHOi KapeTkm

PF 4008
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E Upinaci excentr

H . Sadmovaci patka

Eccentric woodpresser - Ripping stop
Exzenterspanner Besdumschuh
Excéntrica de sujecién - Tope de apoya
Presseur excentrique - Butée
KpernexHbiil SKCUEHTPYK - Ynop

- z1 y .
Bl -pr00L  [EJEN - PF 350, PF 4005

Padélné pravitko s jemnym doladénim - litinové - profil R
Rip fence with micro-adjustment - cast iron - profile R
Feineinstellung fir Kreissigenanschlag - Gusseisen - Profit R
Regla longitudinal con ajuste de precisién«hierro - perfil R
. Guide parallele avec micro-réglage - forte - profil R
MpogonbHas AvHeltka - npodune R

N
[ s5°; 102 15°; 20°; 22,5°; 30°; 40°; 45°
V&jiF pro presné Ghlovani - Precise angle adjustment
Genaue Winkeleinstellung - Ajuste del corte en angulo
Réglage d'angle précis - ToyHas ycTaHOBKa yrna

E - standard m -optional - not available

E - Rukojet formatovaciho stolu
. Handle of Aluminium sliding table
Griff fir Alu-Schiebetisch
Asidero del carra de aluminio
Poignée sur chariot alu
Pyuka popmaTHoro crona

B Vysuvné pticné pravitko (max. 3000 mm) ;
- Extensible cross-cut fence (max. 3000 rré bale/adjustment of cross-cut fence 0°- 45°

Queranschlag ausziehbar (max8000 mm) /- ~W einstellung des Queranschlags 0°- 45°
: - Angulb de fa inclinacién adjustable

Regla extensible (max. 30001y
@ m) de la regla 0°- 45°
) % Guide de chariot Q°- 45°

HacTpoiika yrna nonepeuHoi ivHeitku 0°- 45°

tglage - forte - profil G
alika=Tsodunb G =

B . PFesna a tuha aretace pravitka pfi 90°
- Arrestment of cross-cutting fence at 90°
. Arretierung fiir Queranschlag bei 90°
Encaje la guia de cortes en angulo (en el soiporte) a 90°
. Dispositif d"arret pour butée transversale (sur le support) 4 90°
. AppeTpoBaHUe NorNepeyHol AMHENKN Npy 90°

‘ﬁ - Uhlovaci pravitko - Tilting fence )
. Winkelanschlag - Guia de escuadra ajustable

Guide d'onglet - Yrnogas nuHeiika

- Valecek podpérného ramu
Roller of supporting frame
Rolle am Sttzrahmen
Rodillo del marco de apoyo
Rouleau sur support
Posnvik oropHoii pambl

> eV
E . Podpémy profil rimu - Supporting profile of the frame
. Stiitzprofil am Stiitzrahmen - Perfil de apoyo del marco
. Profil de maintien sur support - OnopHbiit npoduse pamsl

& - maly stal pro podéiné fezan
Small table for ripping
- Kleiner Tisch fiir Lingsschneiden
. Mesa pequefia para seccién longitudinal
Rallonge chariot
. Onopa AR MPORONLHOTO pesa



45°

[E] - P 300L

- PF 350, PF 4005

Kryt kotouce s vrchnim odsévéarim —— y
Exhausting cover - Absaughaube ﬂ -PF 300L Vrchni odsévéni (ParaIIelogram CPS) - Saw blade quard (Parallelogram CPS)
Cubier,ta protectora del disco con aspiracion [ - PF 350, PF 4005 Aspiracion encimera (Parallelogram CPS) - Protecteur avec aspiration (Parall
Buse d'aspiration - 3awuTa nuibl .

El -PF300L, PF350

m - PF 400S

+ Kompletni dil mechanil

EJ -rF3o0L, PF350

IGTEY - PF 400s

Pfedfez = Scoring unit
Vorritzer - Incisor
Inciseur  lNogpesHas nuna

& -PF 300L, PF 350

- Vné&jii sefizeni prediezu - External adjustment of scoring unit
. Externe Vorritzeinstellung - Regulacion exterior del grupo incisor
. Réglage externe de l'inciseur - BHewHAA HacTPONKa NOAPE3HON NNLI

[EJ - pFa00s

- PF 300L, PF 350

+ Kompletni dil mechaniky
Complete mechanic unit

« Komplette Mechanik
Unidad mecénica completa
Mécanique complet

- MexaHuueckui ysen

& - pF 3001, PF 350

Predfez Scormg unit
Vorritzer - Incisor

. » Vné&j3i sefizeni predfezu - External adjustment of scoring unit
Inciseur - [ogpesHas nuna

» Externe Vorritzeinstellung - Regulacién exterior del grupo incisor
» Réglage externe de l'inciseur - BHeILHAA HACTPOKa NOAPE3HOA NN




Specifikace vybavy » Technical specifications

Formatovaci stdl DxS (délka stoiu = délka fezu)

Aluminium sliding table (length of table = length of cut}
Alu-Schiebetisch (Ldnge = Schnittlange)

Carro deslizante en aluminio (Largo del carro = Largo de corte)
Chariot alu coulissant (Longueur du chariot = Longueur du coupe)
AntomviHnesan kapeTka (JnvHa KapeTku = AnnHa pesa)

Roziifeni formatovaciho stolu - Support of sliding table - Unterstutzung des Schiebetisches
Apoyo de la mesa desplazable  Rallonge chariot - Onopa KapeTku

Maly stll pro podéiné Fezani - Small table for ripping « Kiéiner Tisch fiir Lingsschneiden
Mesa pequena para seccion longitudinal - Rallonge chariot - Onopa gna npogonsHoro pesa

Upinaci excentr - Eccentric woodpresser - Exzenterspanner
Excéntrica de sujecién - Presseur excqntriqu_e . ernG:)KH_bIVI IKCUEHTPUK
Samovac! patka - Ripping stop = Besdumschuh - Tope de apoyo - Butée - YHob

Tlacidlo - rukojet formatovaciho stolu - Handle of Aluminium sliding table - Griff fur Alu-Schiebetisch
Asidero del carro de aluminio  Poignée sur chariot alu - Pyuka gopmatHoro crona

Podpérny rém - Supporting frame - Stiitzrahmen - Marco de apayo - Suppart OnopHaﬂpama

Vélecek podpérného rdmu - Roller of supporting frame - Rolle am Stiitzrahmen - Rodillo del marco de apoyoy ONUK ONOPHIA Pambl

Podpérny profil ramu  Supporting profile of the frame - Stlitzprofil am Stlitzrahmen
Perfil de apoyo del marco - Profil de maintien sur support - OnapeIii npodunb pambl

Prodiouzeni stolu - Table extension - Tischverldngerung - Prolongacién de la mesa

Site Fezu - Width of cut - Schnittbreite
Ancho de corte - Largeur de coupe - WnphHa pesa

Vykon motoru - Motor power
Potencia del motor - Moteur

De dos Vueltas del Motor - Deux Tour du moteur - [1ByXCKOPOCTHOW 3REKTPORBUIETEND

Fezu \/W‘nk tsco}mg

Samo??a\tn) .nh.dr H# kW + vnéjsi sefizeni prediezu Separate scoring unit 0,5 kW + external adjustment - Separater Vorritzer 0,5 kW + externe Vorritzeinstellung
Incisor mdﬁ)ﬂenﬂen ,5 kW + regulacidn exterior del grupa incisor - Inciseur indépendent 0,5 kW + réglage externe de linciseur
MoapesHasqusta 0,5 kW + BHelIHAA HACTPOIIKA NOAPE3HON Nunbl

=

unit OhneVorrltzer Sinincisor - Sans inciseur - Bes noapesHoro yzna

Pravitko pficné se dvéma pieklopnymi dorazy « Cross-cut fence - Queranschlag - Regla « Guide - MonepeuHas nuHeiika

Doraz s digitdlnim odecitanim  Digital indication - Digitalanzeige - Indicator digital - Indicateur digital - SnekrpoHHbIi HgUKaTop

B - staridard - optional - not available

CV3 2000 x 285 mm
CV3 2600 x 285 mm
CV3 3000 x 285 mm
CV330 2000 x 330 mm
CV330 2600 x 330 mm
V3303200 x 330 mm

CV400 3200 mm

1400 x 630 mm

800 mm
1050 mm
1500 mm
3 kW
4 kW
5,5 kW
7,5 kW

3000/ 5000 min™ - 4/5,5 kW

profil G
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Specifikace vybavy « Technical specificatiol

V&jit pro presné Ghlovéani - Precise angle adjustment - Genaue Winkeleinstellung - Ajuste del corte en angulo - Réglage d’angle précis - TouHas yctaHoBKa yrna

Podélné pravitko s jemnym doladénim - litinové - Rip fence with micro-adjustment - cast iron
Regla longitudinal con ajuste de precisién - hierro - Guide paraliele avec micro-réglage - forte

Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Gusseisen
MpogonbHana nuHenka

+ Digital indication - rip fence - Digitalanzeige - Léngsanschlag
Digital indicateur - guide - 3neKTPOHHOE OTMEPUBaHNE MPOAONLHO IMHENKY

Digitalni odméfovani na podéiném pravitku
Digital indicator - regla longitudinal

Uhlovaci pravitko  Tilting fence - Winkelanschlag
Guia de escuadra ajustable - Guide d'onglet - Yrnosasa nuxeika

Ovladaci kolo s indikaci Ghiu
Volant avec indicateur

Handwheel with angle indicator
Rueda con indicador

Steuerrad mit Winkelanzeige

Koneco ynpagnieHys ¢ MHAVKaumed yrna

Kryt kotouée s vrchnim odsdvanim (@ 60/40 mm) - Exhausting cover (@ 60/40 mm) - Absaughaube (@ 60/40 mm)

Cubierta protectora del disco con asplraC|9ni(Q)_60/A_49 mm) - Buse d’aspiration (@ 60/40 mm) - 3awuTa nunkl (@ 60/40 mm)

Vrchni odsévani - Parallelogram CPS (@ 100 mm) - Saw blade quard Parallelogram CPS (@ 100 mm) - Absaughaube mit Absaugung Parallelogram CPS (@ 100 mm)
Aspiracién encimera - Parallelogram CPS (@ 100 mm) - Protecteur avec aspiration - Parallelogram CPS (@ 100 mm) - BepxHwmit orcoc - Parallelogram CPS (@ 100 mmjc

NCfizeni =~ NCcontrol - NC-Steuerung - Control Numerico - Commande NC - 4ny

5°;10°; 15°; 20°
22,5°; 30°; 40°; 45°

profil R
profil G

pro CV3 /
pro CV330; CV400 //“'\%
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PF 400S :

D 800

D 1050 E 1050 A B C D1050 Ef050 F G
D 1500 E1500 D1500 E 1500

1165 3190 V330 1180 3205

1405 3430 2445 1110 e 7030 2025 1420 3445 3380 1170
1855 3880 1870 3895

1165 3190 V460 1180 3205

1405 3430 2780 1110 3200 1200 2025 1420 3445 3350 1170
1855 3880 1870 3895

1165 3190

1405 3430 3125 1110

1855 3880

1165 3190

1405 3430 2500 1110

1855 3880

1165 3190

1405 3430 2840 1110

1855 3880

1165 3190

1405 3430 3380 1110

1855 3880

1165 3190

1405 3430 3350 1110

1855 3880



Vykon motoru - Motor power » Motorleistung « Potencia del motor « Moteur « MowHoCTe 3NeKTPoABUraTens

Ykon mater samestatneho piedrezu « Motor power of separate scoring unit

Motorleistung cer separaten Varrizzeinheit » Potencia del motor del grupo incisor separado

Moteur inciseur indépendant - MolurocTs 0TABNEHOTO fEUTATENA NOAPEIHOTO YaNa

Otacky motoru « Motor speeds « Motordrehzahl « Yueltas del motor » Tour du moteur - YacTora BpaiteHns

Max. primer kotouce - Max. diameter of saw blade « Max. Durchmesser des Sagehlattes
Diametro méx. del disco « Diamétre maxi lame « Makc. auameTp rmnel

Max. prdmér kotouce s predfezem « Max. saw blade diameter with scoring unit

Max. Sdgeblattdurchmesser mit Vorritz « Didmetra méximo del disco con grupo incisor
Diamétre maximal du disque avec inciseur » Maxc. auameTp nunbl ¢ NOAPE3HBIM Y3/1I0M

Primeér vietena pil, kotouge - Diametzr of main saw shaft » Spindeldurchmesser des Sigeblattes
Diam, del efe (disco principal) - Alésage lame principale » AuameTp Bana ocHOBHON Nunbl
Otacky pilového kotouce - Speed of main saw blade spindle « Drehzahl der Sigeblattspindel
Velocidad del disco principal - Rotation lame principale - YacroTa epaiueHns OCHOBHOM Nkl
M. viska fezu « May. depth of cut - May, Schnitthéhe

Altura maxima dal corte - Hauteur de |3 coupe - Make. BEICOTA pesa il

Nakldpéni kotoucl - Saw blade tilting - Sageblattschwenkung

Inclinacién de discos - Inclinaison lame + HaknoH nuns! -

Max, sife rezu « Max width of cut « Mzx. Schnittbreite

Anche max, de corte - Largeur de coupe « Make. wupuHa pesa
Primér pfedfezového kotauce - Diameter of scoring blade - Durchmesser des Vorritzsageblattes
Didmetro del disco incisor « Diamétre de I'inciseur + linametp noppeston nunst -

Primér vietens pradiezu - Diameter of scoring saw shaft « Spindeldurchmesser des Vorritzsageblattes
Diam, del gje [disca incisor) « Alésags inciseur « Juamerp sana nogpesHom nunsl
Otacky predfezu - Speed of scoring saw spindle « Drehzahl der Vorritzspindel

Velocidad del disco incisor - Rotation inciseur « YacToTa BpaiweHus noapesHon el
Vyréka stolu - Tzble helght « Tischhéhe

Altura de |3 mesz - Hzuteur de |3 t2ble « BoicoTa kapeTin

Max. vyska stroje « Max. height of machine » Max. Maschinenhéhe

Altura maxima de la maquina - Hauteur maximal de la machine - Makc. BbIcoTa CTaHKa
Rozméry stolu - Table size « Tischgrasse

Medidas de 13 meza « Dimensins table « Paamepel cTona

Primér odsavani « Suction dust hood diameter » Absaugrohrdurchmesser

Diam. de la boca de aspiracién - Aspiration - inamerp Bozayxosofa

Hluk na prac. misté pfi zatizeni - Noise level with technology LpAeq - Geréuschpe
Nivel del ruido con technologia LpAeq Niveau de bruit technology LpAe

Hmotnost brutto / netto - Gross / Net weight - Brutto / Nettogewi%

Peso bruto / neto - Poids brut / net - Bec 6pyTTo / HetTo
VR
L
"

frarr@roﬂe des Stiitzrahmens
Pasmepbt 0NopHoii pambl

Rozmery stolu'- Table size « Tischgrasse
Madidas de la masa - Dimensins table - Paame

cv

Rozimery podpérného ramu - Dimensjortis
Dimensiénes del marco de apoyoet i

Délka fazu pily - Length of ot ch

Fax: 494 322 701
e-mail: tprodej@rojek.cz

ROJEK dfevoobrabéci stroje a.s.
Masarykova 16, 517 50 Castolovice, Czech Republic

Tel.: 494 339 129 - 131 Tel.:
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dB
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PF 300L |
3(4:55)

05
2870 (3444 [60 Hz])
315

315

30

4352 (3500; 5000)

100 (70 {45°1)

330 (10236 [60Hz])
592
1130 (1460, 1700)
1185% 500
100+60/40 (100+100)
853

600/590
2000; 2600; 3000 x 285 [CV3]
2000; 2600; 3200 % 330 [CV 330]
2600; 3200 % 420 [CV 400]

1400 x 630

2000; 2600; 3000; 3200

+420 494 339 140, +420 494 339 137 -9
Fax: +420 494 323 341
e-mail: export@rojek.cz

PF 350
4(5,5)

05

2870 (3444 (60 Hz])
350

P

/
4352/(3400; 5000
P A

1050 (1500; B0O)
100
20
8530 (10236 [60Hz])
892
1460 (1700)
1185500
100 + 100
85,3

680/675

2000; 2600; 2000 x 285 [CV 3]
2000; 2600; 3200 x 330 [CV 330]
2600; 3200 x 420 [CV 400]

1400 x 630

2000; 2600; 3000; 3200

PF 4008
4(55:7.5)

0.5

2900 (3480 [60 Hzl)

3200; 4000; 6000
130 (90 [45%))
0-45
1050 {1500; 800)
125
20
8530 (10236 [60Hz])
892
1460 (1700)
1185% 500
120 + 100
87,1
1020/1015

3200 330 [CV 330]
3200 420 1CV 400]

1400 x 630

3200
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